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EL MATADRAGONES

¡bien, amigo!
aquí tiene su sopa 

y su cerveza.
¡es UN HUEVO!

espera,
smiley bone. 
no aceptes 

pagos de este 
hombre. 

pero,
sr. down, 
ALGUIEN

tiene que
pagarlo. 

su comida va a 
cuenta de la casa. 

TOMA, llévale 
estos platos 

sucios a tu primo. 

¿y la APUESTA 
sobre quién va 
a vender más 
CERVEZA? ¡no

es JUSTO!

yo lo pagaré de
MI PARTE. 

vale. 

 come y
descansa,
peregrino. 



9

COMEPALOS

¿qué hace
ese COME-

PALOS
aquí?

¿qué
te importa 

a ti?

no los SOPOR-
TO. ¡viven en el 
BOSQUE como 

ANIMALES!
probablemente 
están COMPIN-

CHADOS con los 
DRAGONES. 

es un
HOMBRE 
SANTO. 

sigue
siendo igual 

de RARO. 
¿por qué 

llevan así la 
CAPUCHA?

¿te
INQUIETA

algo,
wendell?

¡este es mi bar y
le sirvo cerveza a

quien me da la gana!

¿tienes algún 
PROBLEMA con 
eso, amigo?

sí. primero tuvimos 
que acostumbrarnos 
a los BONES, ahora un 
COMEPALOS. ¿dónde va 

a haber que ir para 
DIVERTIRSE?
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¿QUÉ,
LO TIENES?

no,
no

tengo
ningún

problema
con eso. 

BIEN. 

pero a
partir de ahora 

le pediré mi
cerveza a

SMILEY BONE...
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  ¡jo!  ¡llevamos 
     DÍAS subiendo, thorn!
     ¿no podríamos ir PARTE
      del camino a BARREL-
       HAVEN por lo LLANO?

¡tenemos 
que evitar 

los caminos! 
no podemos 
arriesgarnos 

a que nos 
vean.

sé que no po-
demos caminar 
a cielo DESCU-
BIERTO, pero 

¿qué hacemos 
AQUÍ?

la abuela 
quiere 

echar un 
vistazo. 

solo un
poco más, bone. 

en una noche 
despejada como 
esta, deberíamos 

poder ver el VALLE 
ENTERO.

guau.

¿eso es
BARRELHAVEN?
¡qué bonito!
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parece tan
silencioso... 

y tranquilo. 

las
apariencias 
engañan. 

¿abuela ben? ¿va-
mos a QUEDARNOS 

en barrelhaven 
después de preve-
nirlos contra las 

MOSTRORRATAS
o seguiremos

adelante?...

¡shh! ni una palabra 
más hasta llegar 

a la posada. 

aún no
estamos 
fuera del 
bosque.

 ESO
no se lo 

puedo 
discutir.
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¿habéis oído lo de la 
mujer de TANNER? ¡había 

salido a la LEÑERA y oyó 
algo moviéndose en

el BOSQUE!

¿VIO
algo?

¡no,
pero lo
OLIÓ!

¡AZUFRE!
¡no!

¿queréis 
otra 

ronda?

nah.
vamos bien. 
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¿y qué PASÓ?

¡cuando tanner
llegó a la LEÑERA, el   
    dragón había DE- 

      SAPARECIDO!

¡hola,
amigos! 

¿otra
ronda?

¡CLARO, 
bone!

¿y usted,
sr. euclid?

¡sí!

y tráenos
una de esas 

COSAS DE PAN 
duras, rellenas 
y pequeñas que 

te salen tan 
bien. 

 ¡SMILEY!
¡MÁS CER-
VEZA POR 

AQUÍ!

otra ronda... ¡MAR-
CHANDO! ¿quieren 

alguna cosilla de la 
COCINA? ¡el chef       
    PHONEY espera
    sus pedidos!

¡sí, tráeme el 
especial mata-

dragones!

¡POLLO ASADO
FLAMBEADO! ¡oído! 

¡ahora vuelvo!

¿es de lo único
que HABLÁIS?
¿de DRAGONES?

...¡y LE dije: lo mejor 
que puedes hacer por la no-

che es TENER a tu familia 
DENTRO de casa!

¡cierto! ¡tienes RA-
ZÓN! nunca se 
tiene suficien-
te CUIDADO con 

esto de los 
DRAGONES...
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¿qué
te pasa
AHORA, 
lucius? no,

gracias. 

¡hora del mata-
dragones!

¿quién quiere 
otra bebida para 
apagar esa SED 
ABRASADORA?

me
tomaré 
otra. 

¡mar-
chando!

¡y yo!

  ¡y COSAS
   DE PAN!

¡DRAGONES! ¡estoy 
rodeado de adultos 

que hablan de 
FANTASÍAS y 

CUENTOS 
INFANTILES!

supongo 
que 
nadie 

quiere nada 
del bar.

quizá los 
dragones 
SÍ existen. 
¿qué sa-
brás TÚ?
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¡jii! ¡jii! ¡jii!

¡el MATADRAGONES
es GENIAL para el

negocio!

¡LO SÉ!
y está ENFADADO, 

¿verdad?
 

   ¡no con-
taba con el
MIEDO a los
DRAGONES de
   sus clien-

tes!

...¡eh, eh!
¡baja la voz!

 

¡no voy a MATAR
a los dragones!

¿estás LOCO?

¿NO? 

¡POR SAN GEO!

 ¡AQUÍ todos 
creen que vas 
a LIBRARLOS de 

ellos!

¡JONATHAN! ¿tú TAMBIÉN?... 
¡trabajas para MÍ!
¿no irás a irte a SU
lado de la barra?

¡eh, phoney 
bone! ¡otras 

ocho cervezas! 
¡hoy tenemos 
un montón de 

CLIENTES 
sedientos!

¡tengo que 
admitírtelo, 

phoney! ¡creía 
que lucius SÍ 
que te había 
DERROTADO 
cuando se 

apostó quién 
vendería más 
CERVEZA!

HABLANDO de lo 
cual, oh, pode-

roso MATADRA-
GONES, ¿cómo 

VAS a mantener tu 
promesa de matar 
a los drago-

nes?

¡no TENDRÉ que 
hacerlo, mendru-

go! ¡los dragones 
no son PELIGROSOS! 
¡solo los del pueblo 

creen que lo son! 
¡ahora atento!

¡tenemos un CLIENTE!
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oh, bueno, VAYA, sr. down...
todos los DEMÁS lo
hacen, así que pensé...

¿no lo entiendes? ¡toda esa
charla sobre DRAGONES es solo 
un TRUCO para que les compres

a ellos tu bebida!

algo pobre.
no llovió
mucho. 

¿de VERDAD?
¡uuh! pero ¿sabe? 

¡si lo piensa,
tiene SENTIDO!

¿qué
hay de 

esa cer-
veza?

¿mm?
¡oh! ¡sí! 
¡claro!

¡lléne-
la!

¡encantado,
amigo!

¡eh, jonathan! ¿qué tal tu 
cosecha del año pasado? 

¿estuvo bien?

sabes, hay quien dice que 
los DRAGONES provocan 

la SEQUÍA.
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¿CONMI-
GO?

¡a la DESPENSA!
¡YA!

¡vale, espera!

 ¡SMILEY! ¡detrás de
la barra! ¡no quiero

perder ventas!

¡listo,
primo!

¡entendido!
¡GRR! 

nunca sé
de qué lado 

estás. 

¡puedes
contar

conmigo!

bien.
¡tardaré
poco!

¡muy bien, YA BASTA! 
¡VEN AQUÍ! ¡quiero 

hablar contigo, 
enano!

y ni hablar de que 
los dragones 

sean AMISTOSOS... 
¿entendido?
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¡espero que sea
 importante, lucius!

¡estoy muy
OCUPADO!

¿que no
te gusta
lo que...? 

¿QUÉ?
¿de qué estás 

hablando?

¡no me gusta
lo que haces

con esto
de los DRAGO-
NES! ¡se acabó

la apuesta!

¡mira la despensa!
¿ALGUNA vez la has visto

rebosando de comida?
¡lo he hecho en DOS
DÍAS con ese rollo
de los DRAGONES!

no me
gusta lo
que estás
haciendo. 

¿CÓMO?
¡ahora SÉ 

que estás 
loco! ¡esta 

apuesta es lo me-
jor que le ha PASA-

DO a este 
garito!

¡la primera noche casi 
provocaste un MOTÍN! 

¿te crees que provocar 
un TUMULTO merece la pena 
solo por ganar una puñe-

tera APUESTA?
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no lo 
quiero. 
¡no es 

HONRADO!

¿ah, sí?
¿y tú SÍ?

¡sé que un dragón en
concreto os ha SALVADO a ti
y a tus primos unas cuantas

veces!

¡y sé
que los
dragones
no QUIEREN 
que nadie 
sepa que 
existen!

¡no es que
TÚ tengas la
DECENCIA de

respetar los
DESEOS de los

demás!

sabes...
puede que

se TE escape
la IRONÍA...

...pero ¿no te parece raro
que sea YO el que le esté 

diciendo a la gente que los 
dragones existen y TÚ el
que intenta convencer-

los de que NO?

 ¿Y?

olvídate de la apuesta... ¡no po-
demos PARAR AHORA! ¡mira todo 
esto! ¡nos estamos hacien-
do RICOS! ¡no te olvides de 
que la mitad del botín es 

TUYO!

¿a qué viene tanto follón? 
al final la gente se DARÁ CUENTA 

de que los dragones no son 
una AMENAZA y todo volverá a 

la normalidad... ¿a quién le 
hago DAÑO?

¿a quién le haces DAÑO? ¡no 
sabes dónde te estás 
METIENDO, bone!
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 ¡AH! ESO es lo que DE 
VERDAD te molesta, ¿no?  

   ¡que esté ganan-
   do la APUESTA!

oh, por...

¡VAMOS! 
¡diles

que los 
dragones 
EXISTEN!

no, ¿eh?
ya me parecía. 

tengo un
negocio que

atender. 

¡YO SOY el que les dice 
la VERDAD! ¡tú eres el que 

intenta OCULTARLA! ¡POR ESO 
no hacen más que venir a mi 

parte de la barra...

¡vale, amigo, TE VEO EL 
FAROL! ¡si quieres anular 
la apuesta, lo único que 
debes hacer es salir ahí 
fuera y contarles a 

todos la VERDAD!
¡no veo mucha 
diferencia entre 
TU honradez y 

la MÍA!
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¡abuela!

¿qué

es? ¿qué

sucede?

 es el
PASMO...
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¿cómo
de malas,
abuela?

oh... esta es gorda.
va a ocurrir algo

horrible. 

...¡y EL PASMO NUNCA
se equivoca!

esto no es bueno...

no puedo sacudírmelo...

...¡EL PASMO!
...esa TERRIBLE sensación que

hace que te BAILE la cabeza...
y te TIEMBLEN las piernas.

...¡es una poderosa PREMONICIÓN
de que PASARÁN COSAS MALAS!
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tenemos que... 

  id derechos a
               la posada. 

 
                       deprisa. 

...difícil...

pero no podemos
        esperar...

ay, ay. 

abuela, ¿ese pasmo le da
alguna PISTA sobre aquello

de lo que la avisa?
¡quizá pudiéramos

HACER algo!

no...

ninguna...

solo sé
que será 

MALO...

       oh,

no será

TAN malo...

no si te

  gusta la

       QUICHE...

¿estás 
bien? 

¿seguro que 
puedes VIAJAR 
en estas con-

diciones?
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¡hola,

pequeño

     mamífero!


